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Caractéristiques

1 phase 230 V
Contréle de surtension et de sous-tension

71.11.8.230.0010
- Niveau de surveillance fixe
- Temps de blocage avant réalimentation de
5 min ou 10 min suivant la connexion
réalisée entre 5 et 9

71.11.8.230.1010
- Niveau de surveillance réglable
- Temps de blocage avant réalimentation de
5 min ou 10 min sélectionnable par curseur
en facade

« Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)
« Indicateur LED

Série 71 - Relais de contréle 10 A

71.11.8.230.0010

« Niveau de surveillance fixe (0.75...1.2)Uy

« Temps de blocage avant réalimentation:
de 5 min ou 10 min suivant la connexion
réalisée entre 5 et 9

- Niveau de surveillance réglable et symétrique
de +5% jusqu'a £20%Uy

- Temps de blocage avant réalimentation:
de 5 min ou 10 min sélectionnable par
curseur en facade

« Logique sécurité positive (le contact s'ouvre
si la valeur mesurée est hors de la plage
sélectionnée)

58
35 43
0000
|
EE @
0000 {
e

Caractéristiques contacts

- Contréle de la tension P-N et protége contre démarrages excessifs
« Utilisé typiquement pour la protection des compresseurs ou pour les lampes haute pression

P U= 230 V AC
N e  (50/60 Hz)

U: (0,75...1,2)Uy

Limites fixées

10min
5 9 T
5min

U= 230 V AC
(50/60 Hz)

AU%

10 min

5 min

RS

Configuration des contacts 1 inverseur 1 inverseur
Courant nominal/Courant max. instantané A 10/15 10/15
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale en AC1 VA 2500 2500
Charge nominale en AC15 (230 V AC) VA 500 500
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.5 0.5
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 10/0.3/0.12 10/0.3/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5/5) 300 (5/5)
Matériau standard des contacts AgCdO AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale Uy, VDC - -
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 4/— 4/—
Plage d'utilisation AC (0.75...1.2)Uy (0.8...1.2)Uy,
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique avec charge en AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°

Niveau controlé

Fixe (0.75...1.2)Uy

Réglable (+5...£20)% Uy

Temporisation sélectionnable/Temps de réarmement

(50u10)min/<0.55s

(50u10)min/<0.55s

Mémoire défaut

Isolation électrique: alimentation/cycle mesure

Les circuits sont au méme potentiel

Les circuits sont au méme potentiel

°C

Température ambiante

-20...+55

-20...+55

Degré de protection

IP 20

IP 20

Homologations (suivant les types)
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Série 71 - Relais de contréle 10 A

Caractéristiques 71.31.8.400.1010

3 phases 400 V
Controle de surtension et de sous-tension

71.31.8.400.1010
- Niveau de surveillance réglable
- Temps de blocage avant réalimentation de
5 min ou 10 min sélectionnable par curseur
en facade

« Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)
« Indicateur LED
« Logique sécurité positive (le contact s'ouvre |+ Niveau de surveillance réglable et symétrique

si la valeur mesurée est hors de la plage de 5% & £20% Uy ’
sélectionnée) - Temps de blocage avant réalimentation:

de 5 min ou 10 min sélectionnable par
curseur en facade

« Contréle de la tension LL et protége contre
démarrages excessifs

- Utilisé typiquement pour la protection des
compresseurs ou pour les lampes haute pression
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Caractéristiques contacts

Configuration des contacts 1 inverseur

Courant nominal/Courant max. instantané A 10/15

Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400

Charge nominale en AC1 VA 2500

Charge nominale en AC15 (230 VAC) VA 500

Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.5

Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 10/0.3/0.12

Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5/5)

Matériau standard des contacts AgCdO

Caractéristiques de |'alimentation

Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 400

nominale Uy vV DC -

Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 4/—

Plage d'utilisation AC (0.8...1.2)Uy

DC -

Caractéristiques générales

Durée de vie électrique avec charge en AC1 cycles 100 - 10°

Niveau contrélé V (50/60 Hz) Réglable (+5...£20)% Uy

Temporisation sélectionnable/Temps de réarmement (50u10)min/<0.5s

Mémoire défaut — 5

Isolation électrique: alimentation/cycle mesure Les circuits sont au méme potentiel g

Température ambiante °C -20...455 E

Degré de protection IP 20 §
<
o

Homologations (suivant les types) c € @ [H[
2
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Série 71 - Relais de contréle 10 A

Caractéristiques 71.31.8.400.1021

3 phases 400 V
Contréle de la tension d’alimentation

71.31.8.400.1021
- Contréle de tension maximale et minimale
avec temporisation a I'ouverture
- Mémoire défaut

71.31.8.400.2000
- Contréle d’asymétrie 3 phases

- Controle de I'ordre des phases (sens de rotation)

- Contréle de I'absence de phase « 3 phases 400 V - Contréle de la tension minimale| - Contréle d’asymernie ae pnases
o ) - Contréle des “surfensions” et des “soustensions”| « Contréle de I'ordre des phases (sens de rotation)
« Fixation sur rail 35 mm (EN 60715) avec valeurs limites réglables « Contréle de I'absence de phase
+ Indicateur LED « Temporisation & |'ouverture
« Logique sécurité positive (le contact s'ouvre « Mémoire défaut

si la valeur mesurée est hors de la plage

oo « Niveau de surveillance (0.8...0.95)Uy - Réglable | - Asymétrie de une ou de deux phases réglable

- Contréle de la surtension & une valeur fixe 1.15 Uy (55;'2%)%' Un dali )

« Temporisation réglable (0.1...12)s + Lonfrole de la tension d alimentation

« Mémoire défaut sélectionnable par curseur — Uen AT (1) et/ou A2 (5) > 1.1 Uy
réactivation de la mémoire par action sur le
curseur de ON & OFF et refour sur ON ou

58 par inferruption de la tension
3 8. Il ——  U=400VAC3~ 1 g U=400VAC3~
; - L2 (50/60 Hz) (50/60 Hz)
®@0®eo0e 13
!
8 2 ﬁi au%
0.1's ]
T
12 s
@eeo0o0

Mémoire
ON

©9-00-00 ———
OFF 2 4 6 8 10 I
14 12

Caractéristiques contacts

Configuration des contacts 1 inverseur 1 inverseur
Courant nominal/Courant max. instantané A 10/15 10/15
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale en AC1 VA 2500 2500
Charge nominale en AC15 (230 V AC) VA 500 500
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.5 0.5
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 10/0.3/0.12 10/0.3/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5/5) 300 (5/5)
Matériau standard des contacts AgCdO AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 400 400
nominale Uy, vV DC — -
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 4/ — 4/—
Plage d'utilisation AC (0.8...1.15)Uy (0.8...1.15)Uy,
DC — —

Caractéristiques générales
Durée de vie élecirique avec charge en AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Niveau contrdlé Unin/Upax/ Asymétrie (0.8...0.95)Un / 1.15 Uy /— 0.8Uy/ 1.11 Uy /(-5...-20)% Uy
Temporisation sélectionnable/Temps de réarmement (0.1..12)s /< 0.5 — /<055

g Mémoire défaut oul -

E Isolation électrique: alimentation/cycle mesure Les circuits sont au méme potentiel Les circuits sont au méme potentiel

:E Température ambiante °C -20...455 -20...455

; Degré de protection IP 20 IP 20

é Homologations (suivant les types) c € @, [H[




Série 71 - Relais de contréle 10 A

Caractéristiques

Relais de contréle de tension ou de courant
affichage LCD

71.41.8.230.1021 - Contréle de tension
71.51.8.230.1021 - Contréle de courant

« Protection contre les coupures d'alimentation
selon EN 60204-7-5
« Type de contrdle:
- plage entre valeur haute et basse
- valeur inférieure plus une valeur
d'hystérésis (5...50)%
- valeur supérieure moins une valeur
d'hystérésis (5...50)%
« Sauvegarde de la mémoire défaut
« Isolation électrique entre circuit de mesure
et d’'alimentation
« Protection contre les coupures de tension
<200 ms
« Plage de contréle importante:
- tension: DC (15...700)V, AC (15...480)V
« Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)
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Caractéristiques contacts

71.41.8.230.1021

« Relais de contréle de tension universel,
programmable

@D finder

71.51.8.230.1021

« Relais de contréle de courant universel,
programmable

« Utilisable avec transformateur de courant:
50/5, 100/5, 150/5, 250/5, 300/5,
400/5 ou 600/5

« Contréle de tension AC/DC réglable:
-AC (50/60 Hz) (15...480)V
-DC (15...700)V

« Hystérésis réglable (5...50)%

« Temporisation & I'ouverture (0.1...12)s

U=230 V AC
(50/60 Hz)

programmable

U AC: (15...480) V
DC: (15...700) V

u

Z
A

Mémoire

« Contréle de courant AC/DC réglable

« AC (50/60Hz) (0.1...10)A avec transformateurde
courant de 600A

.DC (0.1...10)A

« Hystérésis réglable (5...50)%

« Temporisation & |'ouverture (0.1...12)s

« Temporisation & la fermeture (0.1...20)s

P U=230VAC

N ® (50/60 Hz)
~O+ 1-0O~ programmable
22 | 1AC:(01..10) A
I—
i 600 A
. DC: (0.1..10) A

1

0.1s 0.1s
T T2
12s 20s
Mémoire

—
o

©
'©-0 Q-0
1

>
[

Configuration des contacts 1 inverseur 1 inverseur
Courant nominal/Courant max. instantané A 10/15 10/15
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale en AC1 VA 2500 2500
Charge nominale en AC15 (230 V AC) VA 500 500
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.5 0.5
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 10/0.3/0.12 10/0.3/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5/5) 300 (5/5)
Matériau standard des contacts AgCdO AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale Uy vV DC — -
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 4/ — 4/ —
Plage d'utilisation AC (0.85...1.15)Uy (0.85...1.15)Uy,
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique avec charge en AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°

AC(50/60 Hz)/DC

Niveau controlé

(15...480)V/(15...700)V

(0.1...10)A avec trasformateur 600A / (0.1...10)A

Temporisation OFF /temps de réaction/temporisation ON

(0.1...12)s / <0355 /<0.5s

(0.1...12)s / < 0.35 s / (0.1...20)s

Hystérésis au franchissement du seuil % 5...50 5...50
Mémoire défaut Oui Oui
Isolation électrique: alimentation/cycle mesure Oui Oui
Température ambiante °C -20...455 -20...4+55
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)
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Série 71 - Relais de contréle 10 A
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Caractéristiques

Relais de protection thermique pour
applications industrielles

71.91 - 1 contact, sans mémorisation de défaut
71.92 - 2 contacts, avec mémorisation de défaut

« Profection contre les surcharges selon
EN 60204-7-3

« Logique sécurité positive (le contact s’ouvre
si la valeur mesurée est hors de la plage
sélectionnée)

« Dimensions adaptées aux applications
industrielles

« Indicateur LED

« Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)

71.91.x.xxx.0300

« Relais de protection thermique
« 1 confact normalement ouvert

« Alimentation 24 V AC/DC, ou 230 V AC

71.92.x.xxx.0001

« Relais de protection thermique avec
mémorisation de défaut
« 2 contacts inverseurs

« Alimentation 24 V AC/DC, ou 230 V AC

- Détection de température par sonde PTC
- Détection de court circuit par sonde PTC
- Détection de rupture du circuit PTC

- Détection de température par sonde PTC

« Mémoire défaut, sélection par curseur

« Reset par action sur le bouton Reset ou
par interruption de I'alimentation

« Détection de court circuit par sonde PTC

- Détection de rupture du circuit PTC

B (4 U=230VACou |P(+) U =230V AC ou
N (@) e  24VACIDC NOY e  24VAC/DC
H‘ﬂ PTC
71.91 : . }8” M 51 g2 DIN vgépge?o
; I v PTC 2] part 303
' i Type A !
i | patsos Meémaire
H:[OFF
R S—
1 14 |A2(-) Ir(3 Reset
71.92
Caractéristiques contacts
Configuration des contacts 1 NO 2 inverseurs
Courant nominal/Courant max. instantané A 10/15 10/15
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale en AC1 VA 2500 2500
Charge nominale en AC15 (230 VAC) VA 500 500
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.5 0.5
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 10/0.3/0.12 10/0.3/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5/5) 300 (5/5)
Matériau standard des contacts AgCdO AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale Uy VDC 24 24
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 1/0.5 1/0.5
Plage d'utilisation AC (0.85...1.15)Uy (0.85...1.15)Uy
DC — -
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique avec charge en AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°

Sondes PTC: Court-circuit/Température OK

<200 />200Q...<3kQ

<200 />200Q0...<3kQ

Reset/Seuil déclenchement

<1.3kQ/>3kQ

<1.3kQ/>3kQ

Temporisation/Temps de réarmement —/<05s — /<055
Mémorisation défaut sélectionnable par curseur - Oui
Isolation électrique: alimentation/circuit de mesures Oui Oui
Température ambiante °C -20...+55 -20...+55
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

EAL




@ finder

Série 71 - Relais de contréle 10 A

Codification

Exemple: série 71, relais de contréle de tension AC/DC avec écran LCD, 1 inverseur 10 A 250V, tension d'alimentation 230 V AC,
temporisation et mémoire défaut programmables.

7 1.4 1.8.230.1 0 2 1
{

Série ——————————— Versions spéciales
0 = Pas de mémoire défaut

Type Mo

1 =1 phase AC contréle alimentation 1= Mémoire défaut

3 = 3 phases AC contréle alimentation -~ Options

4 = AC/DC contréleur universel de tension 0 = Pas de femporisation

5 = AC/DC contréleur universel de courant 1 = Deux états de temporisation

9 = Relais de protection thermique 2 = Temporisation réglable
(contréle de temperature par PTC) Configuration des confacts

Nb. des contact 0 = Inverseur

1 =1 inverseur pour 71.11, 31, 41, 51 3 =NO

1 =1NO pour 71.91
2 = 2 inverseurs pour 71.92

Type d’alimentation
0 = AC[50/60Hz)/DC
8 = AC (50/60 Hz)

Tension d’alimentation
024 =24V AC/DC
230 =230V

400 = 400 V

Fonctions additionnelles
0 = Fonction de base

1 = Valeur contrélée réglable

2 = Asymétrie, absence et ordre de phase, réglables

112014, www.findernet.com
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Série 71 - Relais de contréle 10 A

Caractéristiques générales

Isolement
Isolement selon EN 61810-1 Tension nominale d'isolement V| 250
Tension assignée de fenue aux chocs kV | 4
Degré de pollution 3
Catégorie de surfension Il
Rigidité diélectrique entre (A1, A2, A3, B1, B2) et V AC | 2500
les bornes des contacts (11, 12, 14) et les bornes (Z1, Z2) kv (1.2/50 ps) | 6
Rigidité diélectrique entre contacts ouverts V AC | 1000
Caractéristiques CEM
Type d’essai Normes de référence
Décharge électrostatique au contact EN 610004-2 8 kv
dans I'air EN 610004-2 8 kv
Champ électromagnétique rayonné (80...1000)MHz EN 610004-3 3V/m
Transitoires rapides (burst) (5-50 ns, 5 kHz) & (A1, A2, A3, BT, B2) et (Z1, Z2) EN 610004-4 2 kv
Pic de fension (1.2/50 us) entre mode commun EN 610004-5 4 kv
bornes (A1, A2, A3, B1, B2) et (Z1, Z2) mode différentiel EN 610004-5 4 kv
Champ électromagnétique conduit, signal HF (0.15 + 80 MHz) entre A1 - A2 EN 610004-6 10V
Emissions conduites et radiantes EN 55022 classe B
Autres données
Valeurs de tension et de courant aux bornes Z1 Z2 Type 71.11 Pontage pour définition plage de temps V/mA | 230V / —
Type 71.91,71.92 Sondes PTC de mesure de température V/mA | 24V / 2.4
Longueur de la ligne d’alimentation & contrdler Type 71.11,71.31 Pontage pour définition plage de temps m | 150 / —
Longueur de la ligne de mesure Type 71.41 Mesure de tension m| 150 / 50
(Base de calcul pour définition de la meilleure Type 71.51 Mesure de courant m| 150 /50
longueur 10 nF/100 m) Type 71.91,71.92 Sondes PTC de mesure de température m | 50 / 50

Type 71.11,71.31,71.41,71.51,
71.91,71.92

Principe de mesure

La valeur est déterminée par la moyenne mathématique de
500 mesures par période de 100 ms.

Les microcoupures jusqu'a <200 ms ne sont pas prise en compte.

Logique de sécurité Type 71.11,71.31,71.41,71.51,

Si les valeurs contrélées restent dans la plage souhaitée, le

71.91,71.92 contact travail est fermé. Logique de sécurité positive.
Retard & la disponibilité (aprés alimentation) Type 71.11,71.31,71.41,71.51,| <05
71.91,71.92
Puissance calorifique dissipée sans charge W | 4
avec courant thermique max. autorisé W |5
Température de stockage °C | -40...+85
Degré de protection IP 20
€ Couple de serrage max. Nm | 0.8
Capacité de serrage des bornes fil rigide fil flexible
mm2 | 0.5..(2 x 2.5) (2 x 1.5)
AWG | 20...(2 x 14) (2 x 16)
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Série 71 - Relais de contréle 10 A

Explications concernant le marquage, les LED ou I'écran digital LCD.

Relais de contréle sans écran digital

ON LED verte éclairage fixe: appareil sous tension et systtme de mesure actif.
DEF Défaut: la valeur détectée est hors de la plage sélectionnée. L'asymétrie est indiquée par la LED ASY.
LED rouge clignotante: temporisation en cours. Voir les diagrammes de fonctionnement.
LED rouge éclairage fixe: la sortie relais est OFF. Contact 11-14 (6-2) ouvert.
ASY L'asymétrie de phase est hors des valeurs prédéfinies.
LED éclairage fixe: la sortie relais est OFF. Contact 11-14 (6-2) ouvert.
LEVEL [%] Plage de réglage.
TIME Temporisation (min = minutes) ou (s = secondes).
MEMORY ON Mémoire défaut position on: I'état de sorie du relais aprés I'apparition d’une mesure hors de la valeur sélectionnée,

71.92 x.xxx.0001)

contact 11-14 (6-2) ouvert, est concervé méme si la valeur revient dans la plage pré-sélectionnée. L'acquittement du défaut
se fait par le déplacement du switch de ON & OFF et retour sur ON pour le type (71.31.8.400.1021 et
ou par coupure de la tension. Pour les types (71.92.x.xxx.0001) en activant le bouton “RESET".

MEMORY OFF

Mémoire défaut position OFF: I'état de sortie du relais, [contact 11-14 (6-2)] ouvert, n'est pas conservé aprés |'apparition

d'un défaut et retour de la valeur mesurée dans la plage sélectionnée. Le contrdle du relais redémarre automatiquement.

Relais de coniréle avec écran digital

SET/RESET Relais 71.41 et 71.51, Set ou Reset fixent ou annulent les valeurs programmables. Voir la notice d'utilisation dans I'emballage.
SELECT Relais 71.41 et 71.51, sélectionne les paramétres pour la programmation. Voir la notice d'utilisation.

DEF Défaut, LED rouge fixe ou clignotante.

PROG En appuyant simultanément sur les boutons “SET/RESET” et “SELECT” pendant plus de 3 sec on accéde au mode programmation.

Le mot “prog” apparait pendant 1sec., “SELECT” permet le choix entre “AC" et “DC" et confirmer avec “SET/RESET".

En appuyant ensuite sur le bouton “SELECT” on peut choisir “Up”, “Lo”, “Up.,”, le choix est confirmé en appuyant sur le
bouton “SET/RESET”. L'étape suivante consiste & programmer les valeurs désirées et la sélection de la fonction mémoire
défaut. En indiquant “YES” ou “NO” quand toutes les étapes de programmation sont faites vous pouvez lire “end” sur
I"écran.

Quelques instructions

de programmation

En appuyant & nouveau sur “SET/RESET” les valeurs mesurées vont apparaitre ou alors, “0” s'affiche si rien n’est connecté en
Z1 et 72 (5 et 9). Si la programmation est arrétée avant que “END” n’apparaisse sur |'écran, le programme sera

déchargé aprés une coupure de |'alimentation.

Programme

investigation

En pressant le bouton “SELECT” pendant au moins 1 sec, vous allez entrer dans le “programme investigation”.

Le mode programmé et les valeurs apparaissent en pressant le bouton “SELECT” répétitivement.

M clignotant (Mémoire)

La mémoire défaut est activée (|'acquittement ou le reset du défaut se fait en pressant pendant 1 secondes le bouton “SET/RESET").

Ecran-LCD

= volt Level= valeur t; = Ty - temps pendant lequel les faibles

\Y

A =ampére Hys = hystérésis fluctuations ne sont pas prises en compte.

Up = seuil supérieur avec hystérésis au-dessous |M = mémoire (défaut] |ty = T, - (sur le relais 71.51) temps durant
lo = seuil inférieur avec hytérésis au-dessus Yes = oui, avec mémoire lequel les pics de courant ne sont pas
Upy, = seuil supérieur et inférieur, zone de contrdle [no = non, pas de mémoire pris en compte.
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T Mode démarrage Fonctionnement Normal Fonctionnement anormal Reset
ype g
71.11.8.230.0010 Au démarrage pour Fonct. normal Temporisat. T en cours Aprés T écoulé
71.11.8.230.1010 IIII T=50u10min Signal OK IIII Signal OK ou Non Signal en défaut
71.31.8.400.1010 11-14 ouvert - 11-14 fermé - 11-14 ouverfd y 1 ]-V:’ouvert
se ferme aprés T quan: se ferme quan
signal OK signal OK
71.31.8.400.1021 Fonct. normal Tempori Aprés T écoulé
. porisat. T en cours pres T écoulé
Memory OFF :] Signal OK IIII Signal en défaut Signal en défaut
B 114 ferme 11-14 ouvert 11-14 ouvert
ON
se ferme quand
OFF signal OK
71.31.8.400.1021
Memory ON :] Fonct. normal IIII Temporisat. T en cours - Aprés T écoulé - Aprés T écoulé
Signal OK Signal en défaut Signal en défaut Signal en défaut
ON - 11-14 fermé - 11-14 ouvert - 11-14 ouvert - 11-14 ouvert
ne se ferme pas si RESET ne se ferme pas si RESET
OFF
71.31.8.400.2000 :] F0n0f~| normal :] Mangque d'alimentation
Signal OK en Al(1) et/ou A2(5)
B 1 ferme 11-14 ouvert
se ferme quand I'alimentation
revient et le signal OK
:] Ordres des phases Asymétrie de phase
défectueux 11-14 ouvert
- ou Perte de phase :]
ou tension en A1(1)
- et/ou A2(5) > 1,11Uy -
].] ] 4 ouvert, se ferme si signal OK
se ferme si signal OK
71.41.8.230.1021 Affichage de la mesure Affichage de la mesure Affichage de la mesure
e QNN T
Signal OK Signal en défaut 11-14 ouvert
11-14 fermé 11-14 fermé se ferme quand signal OK
71.41.8.230.1021 Affichage de la mesure Affichage de la mesure “M” clignote sur I'écran “M” fixe sur I'écran
Memory ON Fonctionnement IIII Temporisation T affichage de la mesure affichage de la mesure
normal en cours I Aprés T écoulé I Aprés T écoulé
Signal OK Signal en défaut Signal en défaut Le signal est OK
11-14 fermé 11-14 fermé 11-14 ouvert 11-14 ouvert
se ferme aprés 1s RESET
71.51.8.230.1021 | Affichage de la mesure Affichage de Iq mesure Affichage de la mesure Affichage de ‘Iu mesure
Memory OFF :] Temporisation T2 Foncntlmnement IIII Temporisation T1 ,SA\_preslTl zclc;ule
en cours norma en cours ignal en défaut
Signal egal Signal OK Signal en défaut 11-14 ouvert
11-14 fermé 11-14 fermé 11-14 fermé se ferme quand signal OK
71.51.8.230.1021 | Affichage de la mesure Affichage de la mesure Affichage de la mesure “M” clignote sur I'écran “M” fixe sur I'écran
Memory ON Temporisation T2 Fonctionnement IIII Temporisation T1 Affichage de la mesure Affichage de la mesure
v en cours :] normal en cours - Apres T1 écoulé - Aprés T1 écoulé
Signal egal Signal OK Signal en défaut Signal en défaut Le Signal est OK
11-14 fermé 11-14 fermé 11-14 fermé 11-14 ouvert 11-14 ouvert,
se ferme aprés 1s RESET
71.91.x.xxx.0300 :] Fonctiolnnement - Temp;g’lrcll’t_;fé:e trop hf:ute
normal ou Fi coupé
- Signal OK ou PTC-Court-circuit
11-14 fermé 11-14 ouvert
se ferme quand signal OK
71.92.x.xxx.0001 :] Foncti(I)nnemenT - Tem;;('élrt;t_;fg trop hf]ure
M OFF norma ou Fi coupé
emery - Signal OK - ou PTC-Court-circuit
11-14 fermé 11-14 ouvert
se ferme quand signal OK
Lo [ fogmen | (e i o fri
- Signal OK - ou PTC-Court-circuit -

(|
o

11-14 fermé

11-14 ouvert

se ferme aprés RESET

112014, www.findernet.com
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Série 71

- Relais de contréle 10 A

Fonctions
Type 71.11.8.230.0010 Ouverture contact
P e—— U=230VAC A Immédiate si la valeur
N (50/60 Hz) 1,2 Uy détectée est hors de la
. | Slectionnée.
a2z | U@75.120 Uy —\— Plage sélectionnée
L s 5 7 o Limites fixées
0,75 Uy Fermeture contact
0,0 Uy | Aprés expiration du

10 min
T

5 9 oer NN llll- I I temrsil'l',, si I?Joleulr
5min T | T T contrélée est dans la
__ plage sélectionnée.
C11-14
C = contact NO du relais
NO = 11-14 (6-2)
Type 71.11.8.230.1010 Ouverture contact
P e— U=230VAC A Immédiate si la valeur
N (50/60 Hz) Un + X% détectée est hors de la
Uy — plage sélectionnée.
% AU% Un - X%\ Fermeture contact
0,0 Uy | Aprés expiration du
SO 1T 1T 17T N 1 BRI e T il volou
10 min T | T T | contrdlée est dans la
5 min ‘ plage sélectionnée.
C11-14 .
C = contact NO du relais
NO = 11-14 (6-2)
Type 71.31.8.400.1010 Ouverture contact
A Immédiate si la valeur
Ll g U=400VAC 3~
3 (50/60 Hz) Un+x% détectée est hors de la
Uy X plage sélectionnée.
% e Fermet tact
. ermeture contac
AU 0.0 Un 'l ‘ Aprés expiration du
DEF JlllJlll- (1] | 1] . temps T, si la valeur
. T I T T contrélée est dans la
10 min plage sélectionnée.
5 min C11-14 .
C = contact NO du relais
NO = 11-14 (6-2)
Type 71.31.8.400.1021 115 Uy o ommm e N Ouverture contact si
g U= 400V AG 3 114 Uy La valeur contrélée est
. ~
B (50/60 Hz) / hors de la plage
Un \_ sélectionnée et si le
\ temps T est écoulé.
% Uy - X%+1%
: % AU% Uv-x% [T~ X---- /2 H e St S I I Fermeture contact si -
: : 01's ) MEMOIRE défaut OFF
% 1;’ . L 00 Uyl Si la valeur co.nrrc“)lée
: ' 5 repasse le seuil +
Mémoire| L I'hystérésis.
: ; oN S DEF . llim _m [T - Fermeture contact si -
'©- . . T t<T T T .
oge z S - - - MEMOIRE défaut OFF
12 12 1 OFF = Si la valeur contrélée est
c1-14 dans la plage
z sélectionnée et si le
8 % Reset est activé.
S oer . NNENOED  NODND NN
P PT L L gsT T o ld<T RESET Mémoire défaut
= En activant le curseur de
C11-14 ON & OFF et retour en

RESET MEMOIRE = Par coupure de I'alimentation ou en activant

le curseur de ON & OFF et refour en position ON.

e

position ON ou en
interrompant la tension
d’alimentation.

C = contact NO du relais
NO = 11-14 (6-2)

1
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Série 71 - Relais de contréle 10 A

Fonctions
Type 71.31.8.400.2000 U A New=% Ouver'tu.re contact si
] Asymétrie de phase
1l g U=400VAC3~ N [ WA WY )
3 (50/60 Hz ) 08 Uy {7~ ASY (520U T NI ordre de phase mauvais
1 Perte de phase
0
LED - ASY jaune
11 Uy A o Al Asymétrie de Phase
Uy —
08 Uy {-}-3=F-eee- \/  LED * DEF rouge
L2 12 L3 L2 Voltage en A1 (1) et/ou
0 \f )(4 A2 (5) > 1.11 Uy
A Ordre phases incorrect
ARV o5 R o W L
Un A Vi Perte A3 (9)
o8 U A X LED * ON verte
13 13 L2 13 N .
0 Le systéme de contréle
ASY est actif et une fension de
400 V est connectée en
DEF - - - 1-5 0u A1 - A2.

o I NN S C = oot NO du ek
: — ; T P NO = 11-14 (6-2)

cra ||
Type 71.41.8.230.1021 T S Ouverture contact si
P e——  U=230VAC ® U}, — mode tension
N (50/60 Hz) U, [ ———— | L. mini.
O+ u-0O~ Programmable Uup - La valeur contrdlée est
22 | UAG:(15..480) V inférieure au seuil mini
N DC:(15...700) V Uyp-Hys de fension et si le temps
2 Uot+Hy s T est écoulé.
% v Ui Uyp — mode tension maxi
01s 1 i } - la valeur contrélée est
' % T 00 Uy H— = i supérieure au seuil maxi
12s de fension et si le temps
o | [ Mo 5 o DIE N DDEL 0 DNELREE R 7o
w
A2 o - i it i s e Bt Rt U Uy, - mode mini-maxi
Z cir-14 - la valeur contrélée est
= en dehors des seuils mini
et maxi de tension et que
& o DNMNIGN  DOMNONAE DRSS | jeree] e écouk
8 DEF — P i P it = i - Une fension supérieure
(D—)‘ o sl A g N > ou inférieure aux sevils
3 Ci-14 ne provoquera pas
= |"ouverture du contfact si
° = Upg.Ug + Hys o Uy,..Uyp - Hys e Uyp---Uio >~ t<T.

*RESET MEMOIRE = Si le signal est OK, presser “SET/RESET” X
Fermeture contact si

Uy, or Uy, - modes
U, ou Uy, - modes.
La valeur contrélée
passe Uy, ou Uyp y
compris |'hystérésis.

U, ou Uy, - modes.
La valeur contrélée
passe Uy, ou Uy,

RESET MEMOIRE
Appuyer pendant 1sec
sur “SET/RESET".

C = contact NO du relais
NO = 11-14 (6.2).

112014, www.findernet.com
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Série 71 - Relais de contréle 10 A

Fonctions

Ouverture contact si

I;, - mode courant mini.
La valeur contrélée est
inférieure au seuil mini
de courant et si le temps
T1 est écoulé.

Type 71.51.8.230.1021

P — U=230VAC
(50/60 Hz)

~O+ 1-0O~ Programmable

72 | 1AC:(0.1..10) A

9 I—
= 500 A

DC: (0.1...10) A

&

Iyp - mode courant maxi.
La valeur contrélée est
supérieure au seuil maxi
de courant et si le temps
T1 est écoulé.

1

0.1s 0.1s
T T2
12s 20s
Mémoire

- t {Lo IUT - mode rtlli[\i—muxi.
- ~ b »< La valeur contrélee est
en dehors des seuils
mini et maxi de courant
et que le temps T1 est

% * % écoulé.

oer [N HAR A (1] NIIN] I 1
ST A« ST e | i1 »&e Un pic de courant < T2
‘ ne sera pas pris en compte.
Une chute de courant
« Dol +Hys e Typdyg—Hys  pie Iyp--lis i < T1 ne sera pas prise
en compte.

T

T,

[
15

C11-14

C11-14

MEMOIRE ON  MEMOIRE OFF

*RESET MEMOIRE = Si le signal est OK, presser “SET/RESET". .
Fermeture contact si

I, ou Iy, mod?:,

la valeur contrélée passe
I, ou IUp y

compris |'hystérésis;

Iio 0u Iy, mode:
la valeur contrélée passe
ILo ou IUP.

RESET MEMOIRE
Appuyer pendant 1 sec
sur “SET/RESET”

C = contact NO du relais
NO = 11-14 (62)

Type 71.91.x.xxx.0300 Ouverture contact si

- Ligne PTC rompue:

Pl+) g U=230VACou RPTC >(2,5...3,6)kQ

24V AC/DC 3R6£)§(2JM 4 - Ligne PTC courtcircuit
’ (RpTC <209Q)

2:300 - Perte d’alimentation

1.500
9 PTC 1.000
Type A

¢ | DINVDE 0660
| Part3o3 20

Fermeture contact si

La température de la
sonde PTC se situe
dans la zone autorisée
ReC >(1,0...1,5)kQ.

C = ouverture contact
NO 11-14 (6-2) fermé

c1-14 ] l I [ ] si la température est

dans la zone autorisée.
* Circuit PTC ouvert **Circuit PTC en court circuit

R
14

1"

112014, www.findernet.com
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Fonctions
Type 71.92.x.xxx.0001 U Ouverture contact si
- Ligne PTC rompue
P+, U=230VACou K R RPTC >(2.5...3.6)kQ
24V AC/DC 32(532] 7777777777777777777 ___ -Lligne PTC court-circuit
’ Rpe1C <20Q
2500 |i ol .
 PTC - Perte d’alimentation
Type A 1500 |---tmmmmofetmm e N ----
DIN VDE 0660 .
Part 303 1.000 ---. Fermeture contact si
La température de la
Mémoire ___sonde PTC se situe dans
ON 20 la zone autorisée
OFF 0 i RP1C >(1.0...1.5)kQ.
- — W
| 5y I
(1Reset |, v MEMOIRE OFF
5 E;}:;i Si on s'attend & ce que
2 la valeur contrélée
= &2 depasse le seuil.
*X¥
DEF — i ! ! ! B Sélectionner
z S MEMORE ON
W C11-14 Si on s’attend & ce que
D C21-24 la valeur contrélée reste
2 12— . dans les limites fixées.
= Cc21-22

*Circuit PTC ouvert

**Circuit PTC en court -circuit
***RESET MEMOIRE = Actionner le RESET ou couper |'alimentation.

RESET MEMOIRE
Actionner le RESET ou
couper |'alimentation

C = contacts de sortie
Contact NO (11-14)
fermé quand la
température contrélée
est dans les limites.

Contact NC (21-22)
fermé quand la
température contrélée
est hors des limites ou
quand |'alimentation est
OFF.

12014, www.findernet.com
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Série 72 - Relais de contréle

Caractéristiques

Relais de contréle de niveaux pour liquides
conducteurs

72.01 - Sensibilité réglable
72.11 - Sensibilité fixe

« Fonctions vidange et remplissage

« Indicateur LED

« Double isolation (6 kV - 1.2/50 ps) entre:
- alimentation et contacts
- électrodes et alimentation
- confacts et électrodes

* Montage rail 35 mm (EN 60715)

« Contréle d'un seul niveau ou de deux
niveaux Min/Max

« 72.01 disponible également avec alimentation
400 V

« 72.01 disponible également avec sensibilité
réglable (5...450) kQ

« 72.01 disponible aussi pour la commutation
de faibles charges jusqu'a 5V TmA

« Sensibilité réglable (5...150)kQ

« Double femporisation (0.5s ou 7s) sélectionnable
suivant la fonction choisie sur le sélecteur

- Fonctions vidange ou remplissage
sélectionnable & partir du sélecteur

« Sensibilité fixe 150 kQ

- Temporisation fixe: 1s

- Fonctions vidange et remplissage
sélectionnables par pontage extérieur

U=24VDC
L+ o— 24V AC 50/60 Hz
N/ - (110...125)V AC 50/60 Hz

(230...240)V AC 50/60 Hz

U=24VDC
L+ — 24V AC 50/60 Hz
N/ - (110...125)V AC 50/60 Hz

(230...240)V AC 50/60 Hz

S FL
L LFS
gﬁ;r?e]s/ ; ]cqge ;-@A}Z] g @EE :"C%\; 21 g F  Remplissage
H NIVEAU : : : E - Vidange
: : ' V71 z2
i E : B1 [82 |83 21 22 E T=1s
a OO"% ) © R=150kQ
R=(5...150)kQ
POUR UL HORSEPOWER ET PILOT DUTY RATINGS VOIR FL = Remplissage - Tempo retard 7s
“Informations techniques générales” page V FS = Remplissage - Tempo retard 0.5s
ES = Vidange - Tempo retard 0.5s
Pour le schéma d’encombrement voir page 8 EL = Vidange - Tempo retard 75
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 inverseur 1 inverseur
Courant nominal/Courant maximum instantané A 16/30 16/30
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale en AC1 VA 4000 4000
Charge nominale en AC15 (230 V AC) VA 750 750
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.55 0.55
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 16/0.3/0.12 16/0.3/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 500 (10/5) 500 (10/5)
Matériau des contacts standards AgCdO AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 24 110...125|230...240 | 400 24 110...125 230...240
nominale Uy, VDC 24 - — — 24 — -
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2.5/1.5 2.5/1.5
Plage d'utilisation V AC (50/60 Hz) [19.2...26.4| 90...130 | 184...253 | 360...460 | 19.2...26.4 90...130 184...253
V DC |20.4...26 .4 - — - 20.4...26.4 - —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique en AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Tension sonde V AC 4 4
Courant sonde mA 0.2 0.2
Temporisations s 0.5 -7 (sélectionnable) 1
Sensibilité kQ 5...150 (réglable) 150 (fixe)
Isolement entre alimentation/contacts/sondes (1.2/50 ps) kV 6 6
Température ambiante °C -20...+60 -20...+60
Catégorie de protection IP20 P20

2014, www.findernet.com
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Série 72 - Relais de contréle

Caractéristiques @) 7242

Relais destiné a I'alternance de charges,
applications: pompes, compresseurs,
air conditionné ou unités de réfrigération

« 2 sorfies indépendantes type NO, 12A
« 4 fonctions
« 2 signaux de contréle indépendants, isolés de
['alimentation
« Tensions d'alimentation:
110...240V et 24VAC/DC
« Relais modulaire, largeur 35mm
» Montage rail 35 mm (EN 60715)
« Contacts sans cadmium

- Multifonction (MI, ME, M2, M1)

72.42
Bornes & cage

L+ g—o

N/ -4

r-@- -----
Al A2 21 |24

- -?; - )
S1 S2

Pour le schéma d’encombrement voir page 8

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts 2 NO
Courant nominal/Courant maximum instantané A 12 /20
Tension nominale/Tension max. commutableV AC 250 / 400
Charge nominale en AC1 VA 3000
Charge nominale en AC15 VA 1000
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.55
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 12/0.3/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5 / 5)
Matériau des contacts standards AgNi
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d'alimentation nominale (Uy) V AC (50/60 Hz)/DC 24 110 ... 240
Puissance nominale en veille W 0.12 0.18

avec les 2 relais actifs W/VA(50 Hz) 1.1/17 1.5/39
Plage d'utilisation V AC (50/60 Hz) 16.8...28.8 90...264

vV DC 16.8...32 90...264

Caractéristiques générales
Durée de vie électrique en AC1 cycles 100 x 10°
Temporisation contact (T sur les diagrammes de foncfion) s 0.2...20
Temps de réponse & |'excitation s <07
Durée minimale de I'impulsion ms 50
Isolation entre alimentation et contacts (1.2/50 ps) kV 6 §
Rigidité diélectrique entre contacts ouverts  V AC 1000 _g
Température ambiante °C -20...450 “E
Catégorie de protection IP20 §
Homologations (suivant les types) c € EH[ (t, é

2
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Série 72 - Relais de contréle

Codification

Exemple: série 72 relais de contréle, avec sensibilité réglable, tension d’alimentation (230...240)V AC.

7 2.0 1.8.240.0 0 0 O

Série ‘ Matériau contacts L Option
Type 0 = Standard AgCdO 0 = Max. 150 kQ

P - R pour 72.01/72.11, 2 = Sensibilité réglable
0 = Relais de controle, AgNi pour 72.42 (5...450) kQ types

sensibilité réglable (1...150)kQ . x
i h 150Jks 5 = AgNi + Au 72.01.8.024.0002*

1 = Relais de contrdle, sensibilité fixe (150 kQ) 72.01.8.240.0002*
4 = Relais d'alternance L Tension d’alimentation 72.01 .8.240.5002**

b.d 024 =24V T '
Nb. e contacts 125 =(110...125)V AC
1 =1 inverseur 230 = (110 ... 240) V
2=2NO 240 = (230...240)V AC

400 = 400 V AC (seulement 72.01)

Type d’alimentation

0= DC / AC (50/60 Hz)
8 = AC (50/60 Hz)

9 =DC

Codes
72.01.8.024.0000
72.01.8.024.0002*
72.01.8.125.0000
72.01.8.240.0000
72.01.8.240.0002*
72.01.8.240.5002**
72.01.8.400.0000
72.01.9.024.0000
72.11.8.024.0000
72.11.8.125.0000
72.11.8.240.0000
72.11.9.024.0000
72.42.0.230.0000
72.42.0.024.0000
*  Pour une conductivité supérieure &
2pSiemens ou une résistance de 450kQ
** Pour applications avec commutation de
faibles charges jusqu'a 5V TmA

2014, www.findernet.com



@finder

Série 72 - Relais de contréle

Caractéristiques générales

Isolement 72.01/72.11 ‘ 72.42
Isolement Rigidité diélectrique | Impulsion (1.2/50 ps)
entre alimentation et contacts 4000 V AC 6 kv 6 kv
entre alimentation et commande (pour 110...240V uniquement) | 2500 V AC — 4 kv
entre sondes, Z1-Z2 et alimentation* 4000 V AC 6 kv —
entre contacts et sondes 4000 V AC 6 kv —
entre contacts ouverts 1000 V AC 1.5kv 1.5kv
Caractéristiques CEM
Type d'essai Normes de référence | 72.01/72.11 | 72.42
Décharge électrostatique au contfact EN 61000-4-2 4 kv 4 kv
dans I'air EN 61000-4-2 8 kv 8 kv
Champ électromagnétique (80...1000 MHz) EN 61000-4-3 10 V/m 10 V/m
par radiofréquence / rayonné (1...2.8 GHz) EN 61000-4-3 — 5V/m
Transitoires rapides en salves sur les terminaux d’alimentation EN 61000-4-4 4 kv 4 kv
(burst 5/50 ns, 5 et 100 kHz) sur les bornes de commande EN 61000-4-4 — 4 kv
Pics de tension sur les terminaux mode commun EN 61000-4-5 4 kv 4 kv
d'alimentation (surge 1.2/50 ps) mode différentiel EN 61000-4-5 4kV 4 kv
Champs radioélectriques, tension en  sur les terminaux d’alimentation EN 61000-4-6 0V 10V (0.15...230 MHz)
mode commun (0.15...280 MHz) sur les bornes de commande EN 61000-4-6 — 0V
Creux de tension 70 % Uy EN 61000-4-11 — 25 cycles
Coupures bréves EN 61000-4-11 — 1 cycle
Emissions radioélectriques conduites  (0.15...30 MHz) CISPR 11 classe B classe B
Emissions rayonnées (30...1000 MHz) CISPR 11 classe B classe B
Bornes
@ Couple de serrage Nm | 0.8
Longueur de cdable & dénuder mm | 9
Capacité de connexion maximale des bornes fil rigide fil flexible
mm? | 1x6 / 2x4 1x4 / 2x2.5
AWG | 1x10 / 2x12 1x12 / 2x14
Autres données
Courant absorbé sur Z1 et 72 (type 72.11) mA | <1
Courant absorbé par le signal de commande (B1-B3 et B2-B3) 5mA, 5V
Puissance dissipée dans I'ambiance 72.01/72.11 72.42
a vide W15 0.9 (1 relais ONJ
& charge nominale W | 3.2 3.0 (2 relais ON)
Longueur maximale de céble (types 72.01/72.11) m | 200 (avec céble de capacité 100nF/km)

* |l n'existe pas d'isolement électrique entre les électrodes et |'alimentation pour la version 24 V DC (72.x1.9.024.0000). C'est pourquoi, pour les
applications SELV, il faut utiliser une alimentation SELV évidemment non raccordée & la terre. Dans le cas d'alimentation PELV (raccordée & la
terre), il convient de protéger le relais de contréle de niveaux des courants parasites, en vérifiant qu'aucune des électrodes n'est raccordée @ la
terre. Dans la version 24 V AC (72.x1.8.024.0000), il est garanti un double isolement entre les électrodes et |'alimentation grace & la présence
d'un transformateur.

112014, www.findernet.com
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Fonctions pour 72.01

Série 72 - Relais de contréle

et 72.11

u = Alimentation LED Alimentati Contact de sortie Contact

B1 = Sonde niveau ‘meniation NO Quvert Fermé
maxi

B2 = Sonde niveau Non présente Ouvert 11-14 11-12
mini

B3 = Commun I I I I I Présente Ouvert 11-14 11-12

—— = Contact 11-14 Ouvert

Z1-Z2 = Pontage de —IJ—I—I—I—I—I—I—I—L Présente (Temporisation en cours) 11-14 1-12
sélection
vidange _ Présente Fermé 11-12 11-14
(type 72.11)

Fonction et temporisation retard

Type 72.01 Type 72.11

FL = Contrdle de niveau en Remplissage, retard (7 sec).
FS = Contréle de niveau en Remplissage, retard (0.5 sec).
ES = Contréle de niveau en Vidange, refard (0.5 sec).

EL = Contréle de niveau en Vidange, refard (7 sec).

F = Contréle de niveau en Remplissage Z1-Z2 ouvert.
Retard fixe de 1 sec.
E = Contréle de niveau en Vidange, pontage de Z1-Z2.
Retard fixe de 1 sec.

Fonction de remplissage
Schémas de raccordement

Exemple avec 3 sondes

Type 72.01

U+
N/ -

U=24VDC
24V AC 50/60 Hz
(110...125)V AC 50/60 Hz

Contréle de Remplissage

entre niveaux Min. et Max.

Le niveau du liquide sera maintenu
aux niveaux des sondes Mini et

(230...240)V AC 50/60 Hz T M B2 of B
o FL axi, etBIl.
TN MTa T2 11%-3 @ Niveau #818283 F " d tact
: f : : ermeture du contac
: : I - W, - Le contact se ferme:
: N T i i . e & |'alimentation, si le liquide se
: : trouve sous B1 (aprés la fin de la
’ OO 66 temporisation retard T).
R=(5...150kQ e pendant le fonctionnement normal,
Type 72.11 si le niveau du liquide descend
" au-dessous B2 (aprés la fin de la
N/- temporisation retard T).
Ouverture du contact
—_ Le contact s’ouvre:
P el ,”}‘ ; T T T T e quand le liquide atteint la sonde B1
: ! F=Remplissage T (aprés la fin de la temporisation
: : retard T).
o b s 21 22 i *a ch' coupure de I'alimentation
: . (immédiatement).
Schémas de raccordement Exemple avec 2 sondes
Type 72.01 Contréle de Remplissage
Ut U=24VDC d’un niveau BTluniquement.
N/ 2]‘%/\%?//2%% on l Le niveau de liquide sera maintenu
E230:240}\/AC50§60 e vl autour du niveau de la sonde B1.
00 . @ L EE Nivequ 4B1B2B3 Fermeture du contact
VoA a2z Jia s i .
! j : - EL le contact se ferme:
: : e & I'alimentation, si le liquide se
: : trouve sous B1 (aprés la fin de la
: I T I AN\ A N\ L temporisation retard T).
- © OO"HS / \/ ® pendant le fonctionnement
R=(5...150kQ normal, si le niveau du liquide
Type 72.11 ‘ descend au-dessous B1 (apreés la fin
Us de la temporisation retard T).
N/ -
Ouverture du contact
le contact s'ouvre:
—= J d le liquide atteint | de B1
00000 quand le liquide atteint la sonde
A2 [12 ‘T‘ ; T T T T (apres la fin de la temporisation

F = Remplissage

B1 [B2 |83 71 22 &

> -

T=1s
R=150kQ

retard T).
¢ & la coupure de I'alimentation
(immédiatement).




Série 72 - Relais de contréle

Fonction de vidange
Schémas de raccordement

Exemple avec 3 sondes

@ finder

Type 72.01

L+
N/ -

U=24VDC
24V AC 50/60 Hz
(110..125)V AC 50/60 Hz
230..240)V AC 50/60 Hz

0@ '; .
Vo ma2 iz e @

Niveau
00
R=(5...150kQ

Type 72.11
L/+

N/ -

721 72 -
NIVEAU E = Vidange

1 [B2 |83 21 22 !

¢ T=1s
OO p_i50ka

]

Contréle de Vidange

entre niveaux Min. et Max.

Le niveau du liquide sera maintenu aux
niveaux des sondes Mini et Maxi, B2

AB18283

etB1.

Fermeture du contact
le contact se ferme:

& I'alimentation, si le liquide se
trouve au-dessus de B2 (apres la fin
de la temporisation retard T).

e pendant le fonctionnement normal,
si le niveau du liquide atteint le
niveau B1 (aprés la fin de la

temporisation retard T).

Ouverture du contact
le contact s’ouvre:

¢ quand le liquide descend sous le
niveau de la sonde B2 (aprés la fin de
la temporisation retard T).

® & la coupure de |'alimentation
(immédiatement).

Schémas de raccordement

Exemple avec 2 sondes

Type 72.01 Contrdle de Vidange
u U=24VDC T d’un niveau Bluniquement.
24V AC 50/60 Hz H Aaui H
(110123 AC 50/60Hz uj | Le niveau dfa liquide sera maintenu
230, 240 AC 50/60 Hz autour du niveau de la sonde B1.
- . A
i 12@1?4 : ' Niveau B1B283 Fermeture du contact
; ; \ le contact se ferme:
: I I N _X ______ [ N * & |'alimentation, si le liquide se trouve
N—/ au-dessus de B1 (aprés la fin de la
0O temporisation retard T).
R=(5...150kQ * pendant le fonctionnement
Type 72.11 normal, si le niveau du liquide
atteint le niveau B1 (aprés la fin de la
N temporisation retard T).
Ouverture du contact
) A221I4'E —_ le contact s'ouvre:
: Pz T T T T * quand le liquide descend sous le
! E-=Vidange T niveau de la sonde B1 (aprés la fin de
la temporisation retard T).
B1 [B2 B3 Z1 Z2 _ By ’ . .
Frels ® & la coupure de I'alimentation
B (immédiatement).
Applications pour 72.01 et 72.11
Fonction de REMPLISSAGE Fonction de VIDANGE Le fonctionnement du relais de contréle de niveau

Exemple avec frois sondes, contacteur
raccordé au contact.

L

Exemple avec trois sondes, moteur de pompe
directement raccordé au contact.

L1

L2

L3

L3

Série 72 est basé sur I'évaluation de la résistance
du liquide au moyen de frois sondes: une considérée
comme “commune”: B3 dans la position la plus
basse, et deux autres pour les niveaux “Maxi” et
“Mini” (BT et B2). Un réservoir métallique peut
remplacer la sonde B3. Il est nécessaire de faire
attention au type de liquide:

LIQUIDES ACCEPTES
- Eau potable
- Eau de puit
- Eau de pluie
- Eau de mer
- Liquides avec un faible pourcentage d’alcool
- Vin
- Lait, Biere, Café
- Purin
- Engrais liquides

LIQUIDES NON ACCEPTES
- Eau déminéralisée
- Carburants
- Huile
- Liquides avec un fort pourcentage d'alcool
- Gaz liquides
- Paraffine
- Glycol d" éthyléne
- Vernis

112014, www.findernet.com
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Série 72 - Relais de contréle

Fonctions pour 72.42

Al1-A2

S1 (B1-B2) = Signal de commande 1
$2 (B3-B2) = Signal de commande 2

= Contact 1 (11-14) et
Contact 2 (21-24)

—_
LED 1 = Sortie 1
LED 2 = Sortie 2

= Alimentation

LED

72.42 en service sorties inactives

Sortie inactives, tempo en cours

Sortie inactives (pour les fonctions M1/M2 uniquement)

Sortie activées

Schémas de raccordement

B2 B3

j9Aj

s1 52

1{1 :

At-a2 | | L

s1(1-82) | LI 1 I L

S2 (B3-B2) | | ]
1114 | L
2124 |

LED1

LED2

(MI) Alternance des sorties relais @ chaque applications
de la tension d’alimentation
L'application de la tension d'alimentation aux bornes Al-
A2 va fermer seulement un contact, mais le contact qui
va se fermer alternera entre 11-14 et 21-24, & chaque
application successive de la fension d'alimentation; ce
qui permet de pouvoir utiliser 2 moteurs alternativement.
L'autre sortie peut étre forcée par la fermeture de S1 ou

de S2.

Dans le but d'éviter les surcharges, le 2eme moteur ne
pourra démarrer qu'aprés une temporisation T aprés le
démarrage du premier moteur.

v AA2 ] L | (ME) Alternance des sorties relais suivant un signal de
st1@182 1 TT1T1 I 1 commande
(81-82) La tension d'alimentation est maintenue aux bornes A1-A2.
OO @@ S2 (B3-B2) I ] I ] Quand il est fermé, S1 va forcer un seul contact & se fermer.
VAT 21 [24 . .
! : Le contact qu'il fermera sera successivement 11-14 et
: : N 1 Il N .
: E — =1 L 2124 & chaque fermeture de S1. Ce qui assure de
: 2124 1 I | [""1__ | pouvoir utiliser les 2 moteurs alternativement. Si S2 est
R 1&1 : LED1 fermé, il va forcer les deux moteurs & démarrer, sans
(?/ ©- prendre en compte la position de S1.
LED2 e
s s T T Dans le but d’éviter les surcharges, le 2eme moteur ne
pourra pas démarrer sans une tempo « T » aprés le
premier moteur.
AMA2 ] L | (M2) Sortie 21-24 seulement

1Bl B2 B3 wgl
I-- ---
s 82

=0

I- - --
S1 S2

s1@1-82) — I 11 1 1

S2 (B3-B2) | |

Tension d’alimentation sur A1 A2 en permanence,
la fermeture de ST ou S2 va fermer le contact 21-24.
A utiliser si la charge sur 11-14 est hors service.

o 1114
224 T 1T 1T ] 1
ceot _JUNUICICRCACRESCRCRCRCRCRCRURCRCSCRCRA RSOOSR ALFCRURCRUACACIER
cep2 LT T T 1 T UL o
at-a2 L | (M1) Sortie 11-14 seulement
s1@182 LI Tension d’alimentation sur A1 A2 en permanence,
la fermeture de S1 ou S2 va fermer le contact 11-14.
S2 (B3-B2) | | 1 | Autiliser sila charge sur 21-24 est hors service.
SN VCVIR I I . ] 1
2124

teo LTI LT T {1 JUJU o 1
ceoz JUUUAUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUOUOIO—
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Série 72 - Relais de contréle

Fonction MI - Exemple

72.01.8.240.0000 72.42.0.230.0000 , . I . .
Le schéma ci-aprés montre un relais d'allernance 72.42 fonctionnant

avec un relais de contréle de niveau type 72.01.
Dans les conditions normales de fonctionnement, le niveau de
\ liquide sera maintenu entre les sondes Min et Max. Dans ce cas,
e ©0 le réle du 72.42 sera d'alterner le fonctionnement des deux
% . pompes pour équilibrer |'usure de ces appareils.
@ ® Il n'est pas prévu de faire fonctionner les deux pompes
. simultanément (B1-B2-B3 non raccordés).
S, 8
s 1 ’717‘11
E88 ¢
—@$
»>
ﬁ . T
2
S|
Fonction ME - Exemple
72.01.8:240.5002 72.01.8:240.5002 72:42.0230.0000 Le schéma ci-aprés montre un relais d'alternance 72.42 fonctionnant

avec deux relais de contréle de niveau type 72.01.
Dans les conditions normales de fonctionnement, le niveau de

[ A \ liquide sera maintenu entre les sondes Min et Max. Dans ce cas,
SEm—-ng ey 6o 60 le réle du 72.42 sera d'alterner le fonctionnement des deux
IREE i pompes pour équilibrer 'usure de ces appareils.
a0 o si le niveau de liquide atteint le niveau d'alarme, alors le réle du
. . 72.42 sera de commander le fonctionnement simultané des deux
- v pompes, grace au signal arrivant sur B3 et provenant du relais
8‘ o DED de contrdle gérant les niveaux d'alarme haute ou basse.
: BBB 68 Note: En raison de la faible valeur du signal de commande du
\ ] ‘k;J C | relais 72.42, il est conseillé d'utiliser les types 72.01.8.240.5002
en raison de leur capacité & commuter de faibles charges.

il

Alarm
—>

Max

Min

Low

Schémas d’encombrement

72.01/11 72.42
Bornes & cage Bornes a cage
: .
o
< 246 > 35 60.8
35 - 42.3 f
—
Y
@0 OO Q0 O® (B Bree
L I
®
® o
3 3 s ° 0 gl ||l g3 g
3 :
® &
el
L - oooo oooo é
- o |LD g
o0 00 000 00| | |0 ce 2
Y ) —
58 X H §
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Série 72 - Relais de contréle

Accessoires pour 72.01 et 72.11

Sonde avec cdble pour liquide conducteur. Utilisée pour le contréle de niveau de liquide dans les puits et réservoirs &

=

072.01.06

'I" -\

072.02.06

| =0

072.31

2014, www.findernet.com

pression atmosphérique.
Commander le nombre adapté d'électrodes - en supplément du relais.

® Electrode compatible pour les applications alimentaires (conformément & la Directive Européenne 2002/72 et au

code FDA paragraphe 21 partie 177):

Longueur du cable: 6 m (1.5 mm?) 072.01.06
Longueur du céble: 15 m (1.5 mm?) 072.01.15
e Electrode pour applications en piscine avec un taux de chlore élevé, ou en piscine d'eau de mer avec un fort taux de sel:
Longueur du céble: 6 m (1.5 mm?) 072.02.06
Caractéristiques générales
Température max du liquide °C| +100

Matériau des électrodes

Acier Inox (AISI 316L)

B

6m/15m
6m/15m

58

59

23 224

Sonde suspendue

Sondes non fournies avec le relais. Commander le nombre de sondes nécessaires. 072.31
Caractéristiques générales
Température max du liquide °C| +80
Serre cable mm| @<3..6
Matériau des électrodes Acier Inox (AISI 316L)
Couple de serrage Nm | 0.7
Capacité de connexion des bornes mm2 | 1x2.5
AWG | 1x 14

Langueur de cable & dénuder mm | 9

@22

—
8

@19
_—

L
—r
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Série 72 - Relais de contréle

Accessoires pour 72.01 et 72.11

072.11

072.51

Détecteur de présence d'eau, congu pour la détection et le report d'information de présence d'eau sur le sol. | 072.11

Données techniques

Matériau des électrodes

Acier Inox (AISI 301)

Caractéristiques des bornes de raccordement

Couple de serrage Nm | 0.8
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible
mm2 | 1x6/2x6 1x6/2x4
AWG | 1x10/2x10 1x10/2x12
Longueur de cable & dénuder mm |9
Autres données
Distance entre électrodes et sol mm | 1
Diamétre des vis de fixation sur le sol Maximum M5
Diamétre maximum de céble mm | 10

Longueur maximale du céble de raccordement du m
détecteur au relais

200 m (avec cable de capacité 100nF/km)

Température max du liquide °C

+100

44

32

Détecteur de présence d'eau pour raccordement aux bornes
(B1 et B3) d'un relais de contrdle de niveau 7201 ou 7211,
réglé en fonction vidange (ES ou E selon le type).

Pour les applications dans les unités de réfrigération, nous
conseillons les types 7201.8024.0002 ou 7201.8230.0002
(plage de sensibilité de 5...450kOhm).

B1 B2 B3 71 22

71,72 uniquement pour le type 72.11

Porte-électrodes monosonde, une borne est prévue pour |'électrode et I'autre pour la masse
raccordée directement au support fileté en acier. Il est prévu avec un embout fileté G3/8” pour

réservoirs métalliques. (Electrode non fournie).

Commander le nombre adapté de porte-électrode - en supplément du relais. 072.51

Caractéristiques générales

Température max du liquide °C | + 100
Pression maximale du reservoir bar | 12
Serre cdble mm | D=<é

Matériau des électrodes

Acier Inox (AISI 304)

’_Lﬂj_‘

mal [] 1l

1@

T can

112014, www.findernet.com



@ finder

Série 72 - Relais de contréle

Accessoires pour 72.01 et 72.11

Porte-électrodes tripolaire (électrodes non comprises)-
Commander le nombre adapté de porte-électrodes - en supplément du relais. 072.53
Caractéristiques générales
Température max du liquide °C | +130

072.53 Matériau des électrodes Acier Inox (AISI 303)

66 .

1O |

L= ]

23

10

83
20
80

18

12

I . o .

2” GAS

Electrodes et raccord pour électrodes, raccorder autant d'électrodes que nécessaire pour atteindre la longueur adéquate.
Caractéristiques générales

- Electrode - longueur 500 mm, filetage M4, acier inox (AISI 303) 072.500

Raccord pour électrode - filetage M4, acier inox (AISI 303) 072.501

072.500

Exemple de montage: électrodes et raccord.

072.501
Maintien d'écartement sonde fripolaire 072.503
072.503
Support de fixation pour montage sur panneau, plastique, largeur 35 mm 011.01
355

T

Plaque d'étiquettes d’identification, plastique, 72 unités , 6 x 12 mm (seulement pour 72.42) ‘ 060.72

35

- H
011.01 F{}j” %

o ' Etiquette d’identification, plastique, 1 efiquette, 17 x 25.5 mm (seulement pour 72.42) ‘ 019.01
l’ et P

2014, www.findernet.com
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Série 72 - Relais de contréle

Terminologie et notes sur les applications pour 72.01 et 72.11

Applications.

La principale application de ces relais est le contréle de niveau de
liquides conducteurs. L'utilisation des sélecteurs permet le choix entre
les fonctions de remplissage ou de vidange, en utilisant dans les deux
cas “la logique positive”.

Le contréle peut s'effectuer sur un seul niveau en utilisant 2 sondes ou
sur deux niveaux, minimum et maximum, en utilisant 3 sondes. De plus,
le type 72.01, permet, du fait de sa sensibilité réglable, de contréler la
conductivité du liquide.

Sécurité a logique positive.

La série 72 peut étre utilisée pour commander des pompes électriques
raccordées sur le contact normalement ouvert (NO), aussi bien pour la
fonction Remplissage que Vidange. La chute éventuelle de I'alimentation
sur le relais inferrompt la fonction en cours. Cette caractéristique est en
général considérée comme un élément de sécurité.

Trop plein du réservoir de remplissage.

Le niveau “trop plein” du réservoir étant & éviter, les éléments importants
& prendre en compte sont: La puissance de la pompe, la capacité du
réservoir, la position des sondes et la temporisation sélectionnée. Une
temporisation minimale évite le “trop plein” mais augmente le nombre
de démarrages de la pompe.

Prévenir le fonctionnement a sec de la pompe en fonctionnement
vidange.

Il faut éviter le fonctionnement & sec de la pompe. Les éléments & prendre
en compte sont identiques & ceux du cas “trop plein”. Une temporisation
minimale réduit le risque de fonctionnement & sec mais augmente le
nombre de démarrages de la pompe.

Temporisation retard.

En applications résidentielles et petites applications industrielles, il est
recommandé d'utiliser une temporisation retard courte si les réservoirs
sont de faibles capacités et si les variations de niveau sont rapides.
Pour les applications avec des réservoirs de grandes dimensions, il est
conseillé d'utiliser, pour éviter des commutations fréquentes, le type
72.01 avec une temporisation de 7 secondes.

A noter que de faibles temporisations permettent un contréle plus prés
du niveau désiré, mais au prix d'un nombre de commutations du relais
plus important.

Vie électrique du contact de sortie.

La vie électrique du contact sera d’autant plus importante que la
distance entre les sondes des niveaux minimum et maximum sera
grande (insfallation avec 3 sondes). Une distance plus faibe ou le contréle
d’un seul niveau (installation avec 2 sondes), conduira & une fréquence
de commutation plus grande et par conséquence & une réduction de la
durée de vie électrique. De méme, une temporisation retard longue
augmentera la vie électrique et une temporisation courte la diminuera.

Commande de la pompe.

A partir du contact du relais, il est possible de commander directement
une pompe avec moteur monophasé (Pmax.= 0,55kW - 230VAC). Si
I'installation requiert une fréquence de travail élevée, il est conseillé
d'utiliser un relais de puissance ou un contacteur pour la commande de
la pompe. Pour la commande des moteurs monophasés de puissance
élevée et pour les moteurs triphasés, il est recommandé d'utiliser un
contacteur.

Fuites d'eau et condensation dans les systémes de lubrification a huile.
La détection de condensats de vapeur d'eau ou de fuite dans les systémes
de lubrification, peut se faire avec un contréleur de niveau avec un
détecteur connecté entre les bornes B1-B3  (fonction E ou ES, Z1-Z2
pontés).

Les condensats de vapeur d'eau ont une faible conductivité, il est donc
préférable de sélectionner le relais type 7201.8240.0002 pourvu d'
une plage de sensibilité de 5 & 450 kOhms et le détecteur 072.11.

Contréle de présence d'eau au sol.

Afin de détecter la présence d'eau au sol due & un débordement
accidentel ou & une inondation, on utilise un contréleur de niveau et un
détecteur connecté & B1-B3 (Fonction E ou ES, Z1-Z2 pontés).
Sélectionner le relais de contréle type 7201.8240.0000 ou
7211.8240.0000 avec, dans les deux cas, le détecteur 072.11.

12

Longueur du céble et raccordement des sondes.

Normalement on utilise 2 sondes pour le contréle d'un niveau seul, ou
3 sondes pour le contréle de deux niveaux Mini et Maxi. Si le réservoir
est en matériau conductif, il est possible de I'utiliser comme commun.
Il est alors raccordé en B3.

La longueur maximale du céble entre les sondes et le relais est de 200m,
avec une capacité inférieure ou égale & 100nF/km.

Si on doit contréler deux niveaux différents, on peut mettre deux relais
de contréle dans le méme réservoir.

Nota: il est possible de réaliser une liaison directe (en utilisant un contact)
entre B1-B3 et B2-B3 sans utiliser les sondes, dans ce cas, il ne sera
plus possible de régler la sensibilité.

Choix des sondes.

Le choix des sondes dépend du liquide & contréller. Les sondes Type
072.01.06 et 072.51 conviennent pour la plus grande partie des
applications, mais parfois, les liquides sont corrosifs et il est nécessaire
d'utiliser des sondes spéciales. Celles<i peuvent également étre utilisées
avec les 72.01 et 72.11.

Installation.

Suivre les opérations suivantes pour |'utilisation correcte du relais:
72.01

Sélectionner la fonction “FS” (Remplissage avec retard de 0.5s) et
afficher la sensibilité & 5 kQ. S'assurer que les sondes sont immergées
dans le liquide. Attendre que le contact du relais soit fermé. Ensuite, tourner
lentement le sélecteur de la sensibilité vers la valeur de 150 kQ jusqu’a
ce que le contact du relais s'ouvre (LED rouge clignotante lentement).
Si le contact du relais ne s'ouvre pas, contréler que les sondes soient
bien immergées dans le liquide, ou que le liquide n’ait pas une résistance
trop élevée ou que les sondes ne soient pas trop éloignées I'une de I'autre.
Enfin, sélectionner la fonction Remplissage ou Vidange et vérifier que le
relais fonctionne comme prévu.

72.11

Sélectionner la fonction Remplissage (bornes Z1 et Z2 ouvertes).
S'assurer que toutes les sondes sont immergées dans le liquide, la sonde
B3 étant déconnectée: le contact du relais devra étre fermé. Raccorder
la sonde B3, le contact de sortie du relais devra s’ouvrir (LED rouge
clignotante lentement).

Si le contact du relais ne s'ouvre pas, contréler que les sondes soient
bien immergées dans le liquide, ou que le liquide n’ait pas une résistance
trop élevée ou que les sondes ne soient pas trop éloignées I'une de I'autre.
Enfin, sélectionner la fonction Remplissage ou Vidange et vérifier que le
relais fonctionne comme prévu.
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